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Sehr geehrter Herr Simid!? Lukéics ARl

Ich denke Ihnen Py Ihren Brief vom 1249 Einige
Fragen sind abver iy mich noch immer nicht geklirs,
 Vor allem, was die Svréche der Ubersetzung betriff
da so viel ich weiss, koratisch in lateinischen,
serbisch in qrrilliachen*Bachstabgn gedruckt wirds
wenligstens i1st mein Buch tiber Balgac vor einigen
Jahren in einer kroatischen und einer serbischen
Ausgrbe erschienem. Ist dieser Unterschied schon
abgeschalft? “enn nicht, so muss ich mich daftiy ine
teressieren, ob Sie das Verlagsrecht fiir dic eine
Sprache oder fir baide wilnsechean?

Zweltens kann ich zu der Herausgebe einer Samalung
meiner Essays Uberhaupt nicht Stellung nchmen, bee
vor ich nicht geneu welss, welche Esgeys Sie Ause
wihlen wollen, ob &lse die Auswahl cine wirirlich

represaentative iste

Drittens sind meine verschiedensn Esseybinde inhalte
lich zusammenhéngende historische oder systematisch
- Einheiten. Ich kann also unnigliich darav? verziche
ten, dass wegen sines Euseybandes =#f spéter vier
oder finf andere Bilichey vollstiéndig in Jugoslavien
erscheinens Ich kbnante also zu einer Auswahl aus
verschiedenen Blichern = vorausgesetzt, dass ioh mit
- der Auswehl einverstonden bin = nur denn meine “ine
willizung geben, dass ich trotz dieser Versffentli-
chung. des Recht behalte die einzclnen ssaybénde
bei enderen Verlacen unverstimmelt herauszugebens
In dem Foll also, dass wir in der friiheron Frage
uns verstdndizen, muss im Kontrakt ein § enthalten
sein, der mir dieses Recht sichert, :

- Mt der ﬁrt'ﬂeﬁ‘ﬂonorierung bin ich sinverstanden.
. Mit besten Grﬂaaen-'

Thw' avaat S ool
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